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a six millions les 2,000,000 de scetateurs de Mahomet qui
habitent dans la Turquic européenne ; que les 1,500,000
habitans des deux principautés danubiennes ont été plus
que doublés, et que cetle partic de Pempire byzantin qui
avait été occupée par les Bulgares,s'est trouvée en conte-
nir quatre millions, tandis qu’on faisait monter toutes les
populations tant esclaves que libres qui constituent la na-
tion grecque a deux millions a peine. Nous ne parlerons
pas de ces divisions et de ces subdivisious subtiles et sou-
vent arbitraires, en races albanaises, vlaques, illyriennes
ele, bonnes tout au plus a figarer dans des traités de géo-
graphie ancienne, ni de cet esprit de dénigrement qui
sempare des statisticiens-diplomates, toutes les fois qu'ils
se metlent a juger les meeurs, la religion et les coutumes
grecques. Soil erreur, soit calcul, toutes ces appréciations
fort peu exactes et fort peu équitables, ont conduit 4 une
politique encore moins cxacte ¢t encore moins équitable,
celle qui était proelamée, il y a quelques jours sealement,
du haut de la tribune britannique. On nous a dit qﬁe «la
sceule race qui peut conserver compacte l'empire cn Orient
el le gouvernement dans son intégrité, est la race maho-
mcétane ; que la population chrétienne est tellement divi-
sée en plusieurs sectes religieuses et en nationalités dif-
férentes, que le fractionnement en est si multiplié, qu'au-
cune ne serait assez puissante pour dominer toutes les
aulres, » (1)

Nous ne discuterons pas sur celte prétendue multipli-
cité des scctes chréticnnes, qui, par I'égalité de leurs for-

ces numériques, n'en préscnteratent aucune parmi elles

* (1) kord Palmersion, dans la séance du 31 Mars 1834,
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qui pit gouverner les autres; Pargument n'est guére sé-
rieux. Pourquoi a-t-on refusé a I'empereur Nicolas la
protection qu'il réclamait pour ses coreligionnaires de la
Turquie, protection égale a celle dout jouit I'Autriche en
Orient, en vertu des traités de Carlowitz, de Belgrade et
de Sistova? Parceque, on I'a répété jusqua satié¢té, on ne
voulait pas lui conférer un patronage aussi énorme sur
les deux tiers des sujets du sullan qui professent la reli-
gion orthodoxe. Or, ces deaux tiers ne sont pas.moins de
treize a quatorze millions, nombre assez fort, croyons-
nous, qui ne saurait étre balancé par celui de tous les
autres habitans de la Turquie, quelque soit le rite auquel
ils apparticnnent. Dailleurs, ces sectes religieuses serai-
en-elles plus nombreuses que celles qui divisent les deux
élats anglo-saxons, dont cependant les gouvernemens sont
des plus forts de I'Europe ct du nouveau monde?

Quant a ces fractionnemens de nationalités, qui, perdus
au milieu des populations grecques,peuvent étre compards
pour la plupart a des flagues d'eau qui restent encore
quand l'inondation a cessé, l'opinion de ceux qui ont é-
tudié de prés les habitans de la Tarquie, qui ont vécu
longtems au milieu d'eux, qui ont compté les races et
confronté l'une avec Vautre, qui les ont jugées consci-
encieusement et sans prévention tant sur les détails que
sur I'ensemble de leur vie sociale, leur opinion, disons-
nous, serait tout opposée. M. Cousinery, consul francais,
qui, par un long séjour en Gréce, s'est amalgamé, on peut
dire, avec les hommes du pays, et dont le Voyage dans
la Macédoine peut étre considéré comme un ouvrage clas-
sique, nous dirait, « que les Bulgares se vantent d'étre
Grees ... car ils semblent se eroire plus distingués lors-

14*
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quils ont suivi des écoles grecques, et qu'ils y ont acquis
des connaissances que la seule ¢ducation bulgare ne peut
leur donner. » (1)

Cette assertion, aussi juste que vraic, peut étre répétée
pour tous ou presque tous les chrétiens d'Ornient, quelque
soit la race imaginaire ou réelle dans laquelle on veuille
les classer. Nous avons vu, en parlant de I'Epire, que
méme les pachas de I'Albanie, pour étre compris de leurs
subalternes, sont obligés de communiquer avec eux en
langue grecque. Les Moldaves et les Valaques, il y a un
peu plus de cent cinquante ans, n’avaient point de langue
écrite; ils ne possédaient pas méme d'alphabet,et plusieurs
siccles s'étaient écoulés avant qu'on y connut dans le jar-
gon du pays aucun livre,méme la Bible. Ce fut Nicolas Ma-
vrocordato,premier hospodar Grec, qui, en ménietems qu’il
se servait des moyens que sa position ¢levée mettait ¢n son
pouvoir pour régénérer son pays, en d¢tablissant des éco-
les et en encourageant la propagation de la langue hellé-
nique, chercha aussi a lixer celle du pays. En 1775 ilen
composa la grammaire, apres avoir rédigé un alphabet a
laide de caractéres grecs el esclavons. Depuis cette épo-
que jusquen 1821, tous ses successeurs Grees, animés du
méme esprit palriotique, n'ont pas cessé de favoriser l'é-
tude de la littérature ancienne dans les principautés; et
dans ¢ moment méme, ou l'administration est entre les
mains des indigénes, on trouverait difficilement des per-
sonnes des deux sexes bien élevées, qui ne parlassent ou
qui n’écrivissent pas notre langue aussi bien qua Athenes.

Au reste, pourquoi cette domination de l'une des races

(1} Voyage daus la Maccdoiune, par M. E. M. Cousipery. Tom. I p. 76,
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chrétiennes sur toutes les autres? Une telle distinetion,
nous ne la comprenons pas; pour ce qui est au moins
de la race grecque, nous l'avons déja dit et nous le
répétons encore, elle protestera toujours contre une pareille
prétention ; clle a fait méme plus que protester; depuis le
premier jour de son insurrcction elle a partagé tous les
droits et tous les honneurs, sans la moindre restriction,
avec toules les races qui sont établies en Grece. Si l'orateur
de la chambre des communes a voulu entendre ce quun
de ses collégues écrivait I'an dernier a Saint-Pétesbourg,
qu'on ne trouve pas chez nous d’élémens eapables de con-
slituer un ordre de choses, nous croyons qu'il se trompe.
On a oublié, on on affecte d’avoir oublié la longue histoire
de notre esclavage; on a oubli¢ ou en affecte daveir ou-
blié¢ qu'un peuple qui, malgré le joug qui pése sur lui
depuis quatre cents ans, a su se perpétuer en corps de
nation,qui a conservé ses meeurs nationales et sa religion,
qui, sous l'oppression la plus sanglante et le gouverne-
ment le plus dissolvant, se fait administrer par ses eom-
munes et ses propres institutions, et dont le patriarche, en
sa qualité de chef de nation,étend un pouvoir aimé,respe-
cté et ohéi dans trois parties du monde, jusquaux extré-
mités les plus réculés de l'empire des Osmanlis, que ce
peuple ne peut manquer ni d'aptitade ni de volonté pour
gouverner et étre gouverné. Cette accusation dirigée econ-
tre la Gréee indépendante serait encore moins juste; les
beaux jours d'Amphion et d'Orphée ont passé depuis des
siécles, et ce serait un miracle, qu'un état, quelque petit
quil soit,commencat par fonctionner comme une machine
perfectionnée de Manchester. Il est vraiment élonnant
combien on s’est loujours montré exigeant a notre égard.
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Er 1836, trots ans seulement apres I'élablissement da
royaume hellénique, un des rédacteurs du . Quarterly Re-
view, affirmait que les Grees ne tarderaient pas i se jeter
entre les bras de la Tarquie. Impossible, répondrions-nous
au savant publiciste, quand méme il serait resté des bras
a la Turquie pour les recevoir,

Nous avons cru nécessaire de tracer ces quelques lignes
avant de parler de la Macédoine, afin d'indiquer le point
de vue erroné, sous lequel on aime & considérer depuis
quelque tems Iétat des populations chrétiennes en Orient.
Par une arithmétique fausse et dépravée, qui brise et dé-
chire sans pitié les liens les plus chers, par des caleuls
insultans pour Fhumanité, les sentimens, les droits, les
préjugés, les habitudes, la force numérique de ees popu-
lations, tout est méconnu. Espérons que ce ne sera pas de
loogue durée. (1)

(1) Nous aimons i invoquer souvent le tonoignage des étrangers qui ont
approfondi Vétat de ces pays et de leurs habitans, le undtre pouvant pa-
raitre empreint de partialité méme & nos amis. Aussi est-ce avec re-
connaissance que nous reproduisons ici ce que disait de la nation grecque
avant $821 Mr, Pouqueville, homme non moins éclairé que Mrs, Con-
sincry, Eton, Felix-Beaujour etc. « On est élonné commenl, aprés tant de
vicissitudes et de métamorphoses cruelles, Jes descendans des Hellénes,
privés da nom glorieux de leurs sncéires, froissés par toutes les révolu-
tions qui ont affligé I'Orient, se sont perpétués en corps de nation. Enfin
on est ¢merveillé de veir avec quelle constante résignation ils ont fuit téte &
'oppression, et sont parvenas 4 conserver feurs meeurs nationales, avee les
débris de leur langue harmouicuse . ... . Clest sous ce point de vue, quo
I'homme sans prévention doit juger les Grees. » Et plus loin: cQuatre sid-
cles se sont écoulés depuis cetie grande catastrophe; et ¢'est aprés ce laps
de tems que les voyageurs retronvent les Grees dans la fausse position o
Vinjustice du sort les a réduits. Ils voient un peuple asservi; et, au lieu de

le juger avec le respect dd au malheur, en cherchant 3 déméler la woble
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H y a peu de provinces qui aient subi autant de mo-
difications dans lears limites et dans leurs divisions que
In Macédoine. Formant d’abord un roymume indépen-
dant, soumise ensuite par les Romains, attachée plus tard
a I'empire byzantin, envahie par les Bulgares et subju-
gude enfin par les Turcs, elle a dit se préter a des déti-
milations souvent arbitraires, qui, sous ladministration
fgnorante de ses dermiers tyrans, ont dégénéré en un a-
malgame de dispositions géographiques fort peu ration-
nelfes.

Obligés des lors d’adopter, a l'instar de tous ceux qui
ont parlé de cette province, les anciennes limites, qui

élincelle du feu saeré qui existe dans son ime, ils épient ses défauls pour
se dispenser de le plaindre. Ils l'accusent de licheté, parceque, soumis i
Varbitraire it se présemie dans une attitude servile devant des maitres sans
pitic. Tls le taxent de meunsonge, comme si opprimé devait la vérite i ses
tyrans. lis oublient que les sermens fallacieux, les politesses équivoques el
la dissimulation sunt excusés parmi les couartisans; el ils ne veulenl pas lo-
lérer de pareils défauts quand ils sont commandés par Vimpérieuse néces -
sité. Ne devraient-ils pas plutét s'¢tonner qu'il existe encore quelques tra-
ces de vertu et dhonneur parmi les Grees? Ne faundrait-il pas admirer
enfin comment ifs sonl restés chrétiens, quand ¢e nom est un signe de ré-
probation, et I'apostasie un moyen d’émancipation et de fortune 7 .... On uc-
cuse le Grec de fourberie ; mais adressez-vous & sa conscience, dirai-je 4
seg delracteurs, el vous verrez sl sait méme dissimuler. Demandez a cet
homme courbé sur la charrae, ou bien au matelot qui maneuvre pénible-
ment la rame, qui il est. Son front, hilé par le soleil, se reléve pour aties-
ter quiil est 'homme de la ecroix; et il répond sans hésiter: je
suis chrétien. Jamaisil n'a balancé a prendre ce titre glorieux, méme
devant U'ennemi de la [oi.. ... Quoiqu'il n'appartienne au sal paternel qua
pourtravailler et soulfrir, ce territaire qu'il chérit, et qu'il appelle
82 douce patrie, luiinspire les plus tendres émeotions. » Voyage dans
la Gréce, par ¥. C. H. L. Pouqueville, ancien consul général de France i
Janina. Tome 1V, p. 395 — 403, et plus foin.
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sont au reste les plus corrects et les plus conformes aux
délinéations naturelles, nous les tracerons & grands traits,
en placant la Macédoine entre Ja Thrace, la Servie, I'Al-
banie et la Thessalic du ¢olé du continent. Quant 3 ses
limites maritimes qui forment le diamétre ircégulier de
ce grand demi-cercle, elles s'étendent depuis le golphe
Thermaique jusqu'a celui de Piérie, lesquels en enferment
trois autres, ecux de Cassandrie, du mont Athos el le
Strymonique.

On voit par Ia que la Maeédoine est une des plus vas-
tes provinees de l'enipire oltoman; et, grace a la richesse
de son sol, on peut dire aussi quelle est en méme tems
une des moins dépeuplées.

En effet, on trouverait peu de contrées en Europe qui
aient été favorisées par la nature de tant d'avantages que
la Macédoine; elle est traversée dans tous les sens par
plusieurs riviéres et arrosée par des lacs poissonncux et
profonds ; ses montagnes, couvertes de foréts, fournissent
en abondance du bois de construction et du gibier, et ses
plaines, fécondées aussi par les caux qui descendent des
flancs de ces montagnes entrainant avec elles des matié-
res végélales, sont d'une fertilité remarquable. Aussi les
productions du sol macédonicn sont-elles nombreuses,
varides et d'une excellente qualité; le blé, le coton, le
tabac, la vigne, le riz, le lin, I'opium, le safran ect, y sont
cultivés avec un grand succés. Sous un gouvernement
moins inepte que celui des musulmans, les riviéres et les
lacs pourraient servir a alimenter des canaux qui porte-
raient partout la fertilité sur ce sol déja si fertile par lui-
méme, et {aciliteraient les transports, -

Parmi toutes ces denrées,le coton et le tabac occupent
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Ja premidre place, tant a cause de leur qualité que de .la
grande quanlité qui est exportéc pour toutes les partics
de la Turquie et de I'Europe. En 1780 le gouvernement
autrichien, désireux ('introduire en Hongric la culture du
tabac macédonien, reussit i y faire passer avec des se-
mences de cette plante, un certain nombre de familles
grecques adonnées & cette culture; mais, soit la qualité
des eaux, soit celle des terres, la nature a refusé aux ta-
bacs hongrois la bonté de ceux de la Macédoine.

A ces produits da sol macédonien, nous pouvons en
ajouter d'autres, dus soit au climat, soit a lindustrie des
habitans de cette province. La soic, la laine, la plus estimée
du Levant, le miel, la cire, les tapis, les abas ou draps
grossiers, les tissus de soie transparens et souples avec
lesquels on fait des chemises et que, pour leur finesse,
on pourrait nommer des gazes aériennes, les cuirs, sont
autant de branches de conumerce qui enrichissent le pays.
Nous pourrions aussi faire mention des mines de fer et
de plomb argentifére, si T'on n'avait pas cessé de les?
exploiter aussitot apres la révolution de 1321. Belon, qut
a visité la Macédoine vers le milieu du seizicme siécle,
assure avoir trouvé a Madémochoria cing a six cents
fourncaux, et que, outre le fer, on y extrayait ¢galement
de I'or ; que six millec hommes y travaillaient, et que le
gouvernement turc en retirait quelque fois jusqua 30,000
ducats en or par mois.

Rien de tout cela n'existe aujonrd hui.

Si I'on considére la Macédoine sous le point de vue de
ces avantages, on trouvera, ainsi que nous lavons d¢ja
remarqué, qu'il y a peu de pays qui aient été st bien par-
tagés par la nature. Mais quelque heurense que soit cette
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dernicre, elle me peut pas combattre sans eesse les vices
de I'administration, ni luiter contre les vexations des mu-
sulmans. En dépit des elauses du fameux Tanzimat, le
Turc, indolent et impérieux comme toujours, conservant
toutes ses habitudes de conquérant et de tyran, cherche,
le fouet en main, & se nourrir des sueurs des chrétiens.
€e n'est pas assez qu'il me travaille pas lui-méme, qu’il ne
contribue pas au moins a améliorer les enltures ou i en-
courager I'industric; il convoite aussi avee avidité la for-
tune de ceux qui le font subsister; et sil arrive qu'un
raya s'éléve par son travail au dessus des autres, il est
rare quil le laisse jouir tranquillement du fruit de ses
labeurs. Les peuples chrétiens de la Turquie ne sont pas,
comme d’autres peuples, les esclaves d’un ou de plusicurs
despotes ; ils le sont d'une nation tout entiére qui a le bras
levé sur eux, et qui dispose de leurs personnes ct de
leurs biens.

Celte méme provinee de Macédoine, pourrait nous of-
frir plus d'un exemple de la f(éroce cupidité des musul-
mans. Une de ses villes les plus belles ct les plus floris-
santes, dont les habitans, au nombre de plus de 50,000
dmes, de simples pasteurs étaient parvenus a sélever,
au moyen de leur commerce et de leur industrie, & un
point de civilisation ct de bien-étre peu ordinaire dans le
conlinent grec, a é1é saccagée, incendiée et dévastée de
nos jours, par ceux-la méme qui devaient la prendre sous
leur protection. « Les écoles de Voscopolis florissaient ;
dit M". Pouqueville; la civilisation s’annoncait, sous les
auspices de sa religion et de ses ministres, telle quelle
parut une fois dans le monde aux bords fortunés du Pa-
raguay, lorsque I'envie et le fanatisme se lignuérent pour
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détruire Touvrage de la sagesse . .. Voscopolis disparut!...
Deux cents cabanes, habildes par de pauvres bergers,
sont tout ce qui reste de celle ville, que la miseére ne
tardera peut-étre pas  ensevelir au milieu des décombres
auxquels on reconnait encore sa splendeur. » (1) :

Siatista, autre ville de la Macédoine, trés connue dans
tout I'Orient pour sa civilisation, ses écoles et la beauté
de ses maisons, a été de tout tems l'objet de la convoitise
des musulmans. Vers la fin du dernier si¢ele une horde
de quatre mille hommes, ayant voula lattaquer & Vim-
proviste, ses habitans les repoussérent aprés une défense
désespérée. Une femme grecque du pays s'est tellement
distinguée dans cetle occasion par son courage male, que
I'on chante encore aujourd’hui ses exploits.

Ces allaques criminelles ont été répétées trois fois en
1827 ct 1828 par des bandes turques, de neuf a seize
mille hommes, qui cependant ont été obligées de se dis-
perser devant Vhéroisme des habitans de Siatista.

M". Leake dans son « Travels in Northern Greece» (Vol.
IIl. p. 160), nous fait connaitre un horrible acte de
cruauté auquel s'était livré un des fonctionnaires de la
Turquie a 'égard d'un chrétien, dais le but de sappro-
prier ses biens. Rustem-aga était gouverneur d'un district
de la Macédoine; mais comme tous ses administrés avai-
ent formé des plaintes contre lui, la Porte se vit obligée
de le destituer. Plus tard étanl parvenu, grdce a ses pulis-
sans protecteurs, a étre réintégré dans son poste, il vou-
lut se venger sur un primat grec, quil croyait linstiga-

{1) Voyage dans la Grées par F. €. H, L. Pouqueville. Tom. 1L. p 393.

Yoir aussi,Y¥ovage dans la Macédoine par M. F. M Cousinery. Tom. L. p. 17.
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teur de ces plaintes; il le fit jeter dans un puits; et aprés
Y . . ’ . . » [
I'y avoir ].alss.e languir jusquau moment ou il eut extorqué
tous ses biens, il lui trancha la téte. M*. Leake ajoule que
le Turc qui lui a raconté cette sanglante anecdote, o
considérait comme une preuve de la droiture de Rustem!

Et cependant,en dépit de tous ces envahissemens et de
toutes ces cruautés, les ehrétiens ne perdent pas courage;
] - o

. . . .
Yagricultare, le commerce, la navigation, lindustrie sont
presque exclusivement entre leurs mains; et ce sont eux
_ qui payent la plus grande partie des impots,

Ces impots, assis et prilevé Justi

: ];] , pn,..e\ ejs’a‘vec peu de justice, com-

me cest Tusage en Turquie, s'élévent & plus de dix-huit
millions de francs par an. On peut en juger par ceux que
paye un seul département de la Macédoine, celui de Sa-

lonique et de Serrés, et qui sont résumés dans I tableau
suivant:

Impot foncier. Fr. 3,000,000.
Soie. . » 125,000.
Viviers. » 50,000.
Lacs. _ » 70,000,
Divers animaux, » 850,060,
Bétail. » 60,000,
Porcs. » 25,000,
Salines. » 230:000.
Bois. » 20,000.
Vios. » 475,000,
Douanes. » 1,150,000,
Sang-sues. » 45,000,
Droits de patentes. » 80,000.

Fr. 6,210,000,
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A reporter Fr. 6,210,000.
Impots territoriaux (mactou). »  185,000.
Haratz ou droit de capitation. »  125,000.
Droits spéciaux prélevés sur les tabacs.  325,000.
chtizap. » 168,000.

Fr. 7,013,000

On ne doit pas oublier ici que le sol de l]a Macédoine
est également riche en souvenirs; il montre encore avec
fierté les ruines glorieuses de Pella et de Philippi et di-
vers aulres monumens qui témoignent de sa splendeur
passée. Ceux d'entre ces derniers qui se conservent le mi-
eux, rappellent moins l'antiquité greeque que la domina-
tion romaine et le moyen-age byzantin.

De toutes les villes qui jetérent un vif éclat sous les
empereurs grecs dans cette province, il n'en subsiste quun
petit nombre, el encore c'est aux chrétiens que T'on en
doit la conservation. Cc sont eux aussi qui en ont élevé
de nouvelles el qui les font prospérer. Celle vérité est
faite pour éclairer ceux qui prétendent quil n’y a pas
d'élémens de force et de cohésion parmi les chrétiens de
I'Orient. Tirez une ligne droite du mont Pangée jusqu'a E-
desse, failes la courtr aprés, en la courhbant un peu, vers
le versant oriental de IOlympe, continuez-la a droite jus-
qua lescarpement ou est biti le fort de Platamone, et
vous aurez dans ce grand croissant des villes, de gros
bourgs, des villages habités, a quelques exceptions prés,
par des chrétiens seulement. C'est dans cetle vasle en-
ceinte que vous irouverez le pays apre et monlueux qut
forme la presqu’ile de la Chalcidique avee ses (rois pelites

peninsules, ses monastéres, ses masses de chrétiens, par-
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lant purement le gree et soupirant apres la liberlé ; c'est
la aussi que vous rencontrerez les villes de Vodina, de
Yénidgé, de Niaousta, de Berrée, de Siatista, de Cosani,
de Servia, ete, qui {leurissent en dépit des vexations aux-
quclles elles sont en bulte; vous y verrez que chaque
ville et chaque village ases écoles grecques. Montant aprés
vers le nord, vous serez saisi d'adiniration a la vue de la
plaine magpifique de Serrés, cullivée par des bras chré-
tiens, aussi bien que les plaines les mieux entretenues de
YEurope. La ville elle-méme, quoique habitée moitié par
des chrétiens moitié par des mahométans,ne doit sa prospé-
rité qu'au génie et & I'industrie des premiers,connus parti-
culicrement par leur amour ardent a s’instruire et a se civi-
liser. Partout vous serez frappé de I'étonpant contraste qui
existe entre le caractére des maitres et des sujets; tandis

que le Turc sommeille au milieu d'une apathie profunde’

comptant sur la protection du prophéte, le chrétien, en-
trainé par une aclivité irrésistible et {ébrile, reléve son
humiliation par la culture de son intelligence et le déve-
loppement de son bien-étre matériel.

Ce sont ces efforts constans des chrétiens, c'est cetle
persévérance a refaire, et a le refaire mieux, ce que dé-
font leurs oppresseurs, qui contribue aussi a augmenter
le chiffre de leur population, tandis que celui des musul-
mans diminue tous les jours.

On peut évaluer la population de la Macédoine & prés
de 900,00 dmes, nombre, il est vrai, fort pen en rapport
avec la grande étendue du pays. De ces 900,000 homines,
600,000 sont chréticns, 250,000 musulmans et 30,000
Juifs, dont les péres, ayant été chassés de T'Espagne par
Ferdinand et Lsabelle, vinrent chercher a Salonique, sous
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le régne de Bajazed 1l, un asyle et le libre exercice de
leur culte. Cette division en trois nationalités nous parait
la plus conforme a la réalité. Cependant, ceux qui se
sont eccupés de la statistique de la Macédoine, ont trou-
vé, dans leurs scrupules scientiliques, que la population
chrélienne était composée de cinq races: de Grecs, de
Bulgares, d'Albanais, de Vlaques et méme de Persans
(Vardariotes), et celle des musulmans de sept autres, de
Turcs, de Yuruks, d Ottomans, dlllyriens, de Bulgares,
de Bohémiens, et de Duomés ou Juifs apostats, qui, quoi-
que fréquentant les mosquées, ne sallient jamais avec les
vrais adhérens de l'islamisme. A ces dernitres races on
aurait pu en ajouter une huiliéme, celle quon connait
sous le nom de Valaa. L'histoire de ces Valaa estassez cu-
rieuse. Il 0’y a pas encore deux cents ans,leurs peres étai-
ent chrétiens ; écrasés dimpots, atlaqués dans leur hon-
neur, harcelés sans cesse par des actes d'horrible cruauté,
ils se sont vus forcés d'embrasser la rehigion de Mahomet.
Leurs descendans ont pourtant conservé Fusage de la lan-
gue grecque qui élait celle de leurs ancétres,ainsi que leurs
maeurs et leurs usages originaires; leurs sermens les plus
sacrés sont les sermens des chrétiens (1), Hs font souvent

(1) Us jureat, p. e. par Saint Nicolas, par Jésus-Christ, ete. «Par la sainte
Vierge, » répondit un d'entre eux i quelqu’un qui voulait avoir des infor-
mations sur sa religion,» « par la Sainte Vierge je suis musulman!» Les
imams méme des Valaas ne sont pas plus avancés que leurs ounailles; et
quand ils montent aux minarcts pour annoncer aux fidéles 'heure de la prié-

re, au liea de la formule ordinaire qu'ils ignorent: «Iln'y a de Dieu ue

.Pieu! Mahomet est le prophéte de Dieu, » ils se mettent a crier en gree de

toute la force de leurs poumons: « Midi, midi, midi ! » ou hien, « Soir,

suir, soir ! »
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de la chambre des dépuids; toutes les places étalent en-
vahies, ct nous avons eu grand’peine a y pénétrer.

M® Georges Terzetti, bibliothécaire de la chambre, de-

. Y - y .
‘'vait prononcer son discours annuel & Yoccasion de I'anni-
versaire de la révolation de 1321,

Bien que Theuie fixée cul a peine somnée, Faudiloire
donnait des signes, on peut dire bruyans, de son impati-
ence. Enfin Torateur a paru a la tribune, et des applau-
dissemens chaleureux T'ont accueilli de tous les cdtés.

Le sujet qu'avait choisi cette année M" Terzeltr, élait
Véloge des philhellénes. Nous ne saurions mieux justifier
la vive impression que ce discours a produile, quen en
veproduisant quelques passages.

Aprés avoir dit que nous devons appeler philhellénes,
non sculement ceux qui sont accourus verser leur sang
pour notre liberté, mais encore ceux qui nous cnvoyaient
des secours,qui accueillaient nos veuves et nos orphelins,
ou qui, de leur parole éloquente, soit du haut de Ia tri-
bune sacrée ou profane,soit par des journaux ou des éerits

. - L .
bienveillans, plaidaient la justice de la cause grecque, M
Terzetti a défini ainsi le mot philhelléne:

« Je voudrais trouver, Messicurs, une définition moins matérielle, plutdt
abstraite, rationnelle, et, tranchons le mot, philosophique. Fappellerai phil-
hellenisme Vesprit grée qui rentre dans ses foyers, aprés avoir erré el vécu
dans les autres pays; navire couvert de pavillon étranger, mais dont la
cargaison est greeque. En effet, Messieurs, il est vrai que les anciens é-
crivains de la Gréce, tels que Platon, Aristote, Sophocle, Thucidide, et le
reste de la série gloriense des auteurs grecs, aient formé le nouvel esprit, la
civilisation mouvelle du monde actuel, était-il possible, élait-il naturel, que
des générations d’hommes éclairés des rayons vivifians de la sagesse hel-
lénique, assistassent avec indifférence aux malheurs et aux daogers de la
terre qui a donné naissance a leurs illustres maitres?» {Applaudissemens) ...
« Pour compléter cette définition, je dois ajouter, Messieurs, que c'élaicnt

pour la plupart des savans grecs qui ont répandu dans le monde les lumieres

de V'Evangile, Reportez-vous aux premicrs tems du cbristianisme, au mificu
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des cirques de Rome, el veus verrez dévorés par des lions, ou déchirés par
des tigres les membres palpitans des martyrs grecs. Saint Denis d'Aréopa-
ge n'est-il pas {e patron de la France, et saint Georges celui de I"Angleterre?
Les divisions religieuses qui séparent fes chrétiens ne sont rien au fond; ear,
malgré clles, toutes les églises finisseuy par se londre en une scule et im-
mense dactrine, dans laduration de Jésus-Christ el 'amour du prochain, »
{Applaudissemens vils et rédoublés).

Plus loin, en parlant du conflit qui existait en 182,
enire les intéréts des puissances qui ticnnent en leurs.
mains les destinées de I'Europe, el le droit des Greces 3, re-
conquérir leur patrie, forateur s'est exprimé en ces.termes:,

« Les puissances ava‘ent des intérdts el étaient lides par des lois éerites,
Jes Grees de leur part,s'appuayaient sur ua droit absolu et non écrit; les uns-
gvaient des traités avec les Tares, et des intérits engagés avec I'empire ot~
toman, les outr:s luttaient pour obtenir des lois chrétiennes et la liberts
dont avaient joui leurs péres. Je ne prétends pas que les inpéréts n'aient
poiat de valeur, ou que la Joi écrite u'impose pas des qbligations ; mais je
demande: si ]'inlérét,_ méme le plus grand, peut éire opposé zu droit éternel
¢l non écrity lequel des deux serait le plus agréable a Dieu? lequel des
deux serait préféré par les ceurs généreux? La question, telle que je l'aj
posée, cst décidée par un de nos anciens postes avec une rare sagaeilé . . . .
Créon, roi de Thébes, avait décrété que qnicunq‘ue accorderail la sépujture
au cadavre de Polynice,serait puni de mort ; mais Antigone, seur du défunt,
profitant des téneébres de la nuit, s'empressa d'ensevelir son frére. Arrétée
par les gardes de Créop, elle est amenée devant lni. Antigone avoue le fait.
— Parle franchement et sans détours, lui dit le tyran de Theébes, ne con-
yaissais-tu pas mou décret? — Je le connaissais, répondit Antigone, com-
ment ne pas le connaitre une fojs qu'il était publi¢ 7 — Dans ce cas, pour -
q_uoi at-tu osé enfreindre la loi 7— Ecoule, répliqua Antigone, ni la justice,
ni Dieu n'ont reconnu tes lois; et quant & moei, je n'ai jamais eru qu'uae loi
d’hernme écrite, soit supéricure 4 la volouté de Dieu, d cette loi divine non
écrite, qui est imprimeée dans le coour des hommes. La loi de Dieu ne peut
jamais empécher une swur d'enterrer le gorps de son frére; les lois de Diew
ne sonl pas d'un seul jour; elles sont étcrnelles et indéiéhiles; entre fes deux
lois, je devais me soumettre i celle de Dieuw. Ne me menace pas de mort,

tar avaal méme ton dicret, je savais bien que je devais mourir. »
Heureux, trois fois heureux nos Iréres qui arrosent en
ce moment fa terre de leur sang pour la liberts, si le
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droit éternel et divin parvient 4 balancer dans le cceur des
puissans de ce monde, le droit précaire et mondain des
intéréts !

Nous voudrions reproduire en entier le discours de M.
Terzetti; mais les limites étroites de ce recueil ne le per-
mellant pas, nos lecteurs nous sauront sans doute gré de

porter a leur connaissance les deux apostrophes par les-
quelles Porateur a terminé.

La premiére sadresse & M. Saint-Marc Girardin & pro-
pos de la réponse, on peut dire toute hellénique, que I'il-
lustre professeur de la Sorbonne a derniérement adressée
a la chambre des Députés (1).

« Maintenant jaldresse, a-t-il dit, la parole 3 mon vénérable maitre, et lui
dis: « Saini-Marc Girardie, un évangéliste vous fit présent de son nom,
et vous, sensible 2 cette bonté du saint apédire, vous parlez et écrivez en
véritable chrétien. Vous étes inspiré da la sagesse et de I'éloquence des
auteurs qui ilkustrérent les tems de Périclés, et par volre parole savanle,
vous excitez l'admiration de votre auditoire nombreux et choisi. En fils.
excellent d'excellens maitres, vous restez fidéle a leur mémoire; vous ado-
rez leur poussiére sacrée. Cependant, permettez-moi de faire ici une suppo-
sition; ce ne sera qu'une fiction, et je vous prie de ne pas vous en offen-
ser; vous me comprendrez, j'espére. Je suppose donc celte élrange meta~
morphose que de notre ami, vous deveniez notre eunecmi; aucun pouveir
humain ne pourra vous en empécher ; Dieu a Jaissé 2 I'homme l¢ choix du
bien et du mal. Mais dans le cas ou vous auriez une telle intention, hitez
vous d'abord de changer volre nom chrétien, empruntez em un aulre 2 noe
race hoslile aux principes chrétiens, jettez aussi dans les flammes les ouvra-
ges de vos ancieus amis, les Platon, les Aristote, les Hippocrate, les Euri-
pide, afin qu’ils disparaissent du monde civilisé. Quand vous aurez fait tout
cela, vous serez libre. Monlez alors sur un vaisseau égyptien, satisfaites les
désirs des ennemis du mom grec, descendez en Thessalie, et, avec une tor-
che allumée, brulez l¢ laurier sur le bord du Pénée oit il a fleuri pour la
premicre fois. Mais je vous prédis qu'en britlant le laurier en Gréce, vous
brolerez de méme coup un grand nombre de lauriers francais. J'ai cependant

la certitude que vous n’agirez pas ainsi, el que vous resterez te! gue vous

(1) V. livraison du 25 Mars (6 Avyril).
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étes; vous n'entreprendrez ricn contre les Grees, tant pour les raisons qui
vous sont connues, que pour celles que je vais vous révéler.Yous savez que.
si yous venicz en cnaemi sur le sol grec, les dmes des philhellénes qui
sont tomhés en héros pour la liberté grecque, iraient a volre renconl.re,
secouant entre leurs mains leurs trente quatre drapeaux;et celui de la Gréce
en méme tems. .

« Ou vas-ta? sécrieraient ces ames, quel mal penses-tu faire? Saint-
Marc Girardin, prosterne-toi, et adore les tombeaux des marlyrs de Ia. li-
berté. Ne t'enivre pas do ton bonheur d'aujourd’hui; souvent au midi I.a
plus calme et le plus brillant, succdde 'orage le plus noir et le plus furi-
eux; les alflictions de 'dme ne le sont pas inconnues. Souviens-toi de ?e
jour de I'année 1837 ou tu es allé te promener sur le Seine en compagnie
de ta jeune épouse, charmante ot gaie comme toutes les jeunes femmes ‘de
la France; ¢t lorsque le soir tu rentras chez toi. .. .. Saint-Marc Girardin,
ne mesure pas les philhellénes et les hellénes de la mesure dont se servent
Jeurs ennemis pour les juger; ne cherche pas a effacer du livre de la vie
la belie patric de la liberté et des letires; ce serait indigne d'un homme sa-
vant et chréticn, appartenant 2 une race naturellement héroique, la race
des Francais. » Voila les paroles que les dmes des philhellénes vous adres-
seraient si vous veniez en ennemi, A celles-ia je prendrai la liberté d'en
ajouter d’autres 2 propos de choses deat peut-élre vous n‘avez pas une
connaissance exacte, Nous savons bien que vous aimez la Gréce antique ; la
liberté et la science vous en sont reconnaissantes ; mais son enfant aussi, le
peuple de la Gréce moderne, ne mérite pas moins votre alfection. Soyez
persuadé qu'il a hérité de tous les avantages de sa méve; de son espril, de
sa grice, de sa sonsibilité et de sa belle langue ; on peut dire qu'il dépasse
mdme sa mére, parcequ’il adore une divinité immaculée, Croyez, Saint-Mare
Girardin, 2 ce que je vais vous dire; jai votre age; jai vécu parmi de
peuples de langues et d'usages différens; aussi puis-je vous assurer, par
tous les grands événcmens doal nous avons été et dont nous allons éll:e
témoins, que, si par un hasard inoui, une race d’hommes barbares ct [é-
roces descendait de la cométe qui plane en ce moment sur nos Létes,
dans Uintention de détruire les musées, les églises, les académies de la
France, aucun, non, aucun peupic au monde, ne courrait en masse dés
fendre les monumens de votre gloire, de votre savoir, de vos arls, comme

le peuple grec. »

Les applaudissemens qui ont accueilli ces paroles, ?nt
été tellement vifs et tellenuent prolongés,que lorateur s'est
vu obligé de suspendre quelques momens son discours.
Enfin il a ajouté :
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« Oui, Messieurs, le penple grec courrait défendre ees glor'ieux monumensg
de la France, avec la méme ardeur qu'il mettait hier encore 2 courir sans
armes, sans habits de guecrre, au plus profond d’un hiver rigourcux, sans
trop interreger la volonté om l'intérét de son gouvernement, aw se-cours
de ses fréres en peril. » (Nouvelles salves d’applaudissemens). « Je vous le
dis, Saint-Marc Girardio do fond de mon ceur, et gardez en le secret: si
le peuple de la Gréce vient jamais & manquer aux natlions, ce scrait commeo
si le printems mauquait a l'annde.

« N'allez pas soapgonner que je cherche a m'acquitter de ma delte en-
VErs vous, pour vos savantes lecons,par une monnaie de mensonge; je vous
dirai comme garantic de mon impartialité, bien que parlec de soi, comme
vous dites trés bien en France, soit de mauvais ton, que le premier de ma
famille établi en Gréce, élait volre compatriote, négociant de Marseille, Je
crois qu'en me transmettant son sang, il m'a transmis en méme toms se§
sentimens frangais, et la preuve en est dans la franchise avec lagquefle je
parle en ce moment. Un autre plus grec que moi, ne se serait probablement
pas exprimé avec la méme liberté ni avee la méme anxiété ; ¢est que j'ai &
ceeur de ne pas voir prendre par surprise, aux compatriotcs de mes parens,
quelque mesure injuste contre nos fréres chrétiens de la Thessalie et de
IEpire. »

Yoici maintenant la seconde des deux apostrophes dont
nous avons parlé :

«En m'adressant maintenant a Varchevéque de Londres, je lui dis: « Lors-
que, il y a quelques années, j'étais 3 Londres, un vieillard visionnaire de
Lile d"Andros, anciennement ministre de Divu, fréquentait I'église de saint
Paul, et catrait dans e sanctuaire réservé aux prétres. Mats, Youre Emi-
nence ayant appris qu'il contestait la divinité de Jésus, donna T'erdre de lui
en défendre & lavenir I'entrée ; mes compatrioles de Londres ont applaudi
4 celte décision. Aujourd’hui cependant je vois, Monseisneur, de la part
de vos ouailles, quelque cliose qui ne me plait pas, el qui ne doit pas non
plus plaire 2 Vowre Eminence. O vous, pastear aux meurs pures et évan-
géliques, hiatez-vous de monter & la chaire de $t, Paul, et faites retentir des
paroles d’hamanité en faveur de chrétivns souflrant injustement; et si vos
ouzilles ne vous. écoutent pas, ceignez le glaive de St. Pierre, et failes en,
sil lo faut, le méme usage que le divin apdtre. Moutez aussi & la tribune
de la chambre des Lords, dont vous éles un des membres les plus véni-
rables, et déchainez les foudres de I'église coutre quiconque serait la cause
que le sang d'un seul Gree croyant A Jésus Christ, fat versé. J'ai en dans
le tems le bonheur de baiser la main de Volre Eminence ; je mlengage & ré-

péter cet acte de piété, suivi de tout mon auditoire, si vous yous décidez,

homme saint,qui a fait passer dans ! : .
du plus profond des historiens,de Thucidide. »(Tonnerre d applandissemens).
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Monseignenr, & faire ce que je viens de dire dans la simplicité de mon cce}n'l
i snédicti ain dum

C’est un bonhcur sans doute que de recevoir le bénédiction de la m

a4 noble langue des Anglais les beaulés

Apres quelques mots sur les philhellénes,et pommément

sur ceux de Péta, représentés dans celte séance par le
capitaine Coleli, Italien, T'orateur a quitté la tribune an

milieu des acclamations de son nombreux auditoire.

—35 Y3 I0S( 28—

Quinzaine politique du Spectateur.

Les succes de celte quinzaine dédommagent linsurrec-
tion des défaites de la précédente. Sc propageant de pro-
che en proche avec des fortunes diverses, elle s élend
déji depuis Arta jusqu'a Salonique. Les difiiculids de toule
patare contre lesquelles elle a a combaltre, peuvent sans
doute la faire avorter; mais 'énergie et la persévérance
avec lesquelles elle y fait face, sont la meilleure preuve
ga'elle est un mouvement sérieux et national, o

Les garnisons tarques de Constaotinople et-de Lallf-
poli, mobilisées par la présence des armées alliées, a.rrt-
vent contre les chrétiens en forces toujours plus considé-
rables. Cependant,sil ne s’agissait que des Turc:.s, les Grees
ont déja mootré en plus d'une occasion qu ils en pou-
vaient avoir raison; mais aujourd’hui ce sont les ‘plus
grandes puissances de la terre, c'est la France, c'est I'An-
gleterre qu'ils rencontrent dans les rangs de leurs adver-
saires. Les vaisseaux francais et anglais parcourent les

mers pour leur enlever tous les moyens de défense; les
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agents des mémes nations emploient Pexhortation et la
menace, pour faire tomber les acmes de lears mains, et la
presse des deux pays s'eflorce de détruire leur derniére ot
plus puissante ressource les sympathies du monde civilisé.
Contre de pareils moyeas peut-il leur rester le moindre
espoir de suceds? Peul-étre que non; mais plutol que de
se courber de nouveau sons le joug, ils ont toujours la
ressource de la mort, et c'est celle qu'ils paraissent avoir
choisie; et alors ont-ils au moins le droit de réclamer
quen les vouant au martyr, on leur épargne linsulte, qut
nest jamais généreuse, mais moins que jamais lorsque
c'estle fort qui Vemploie contre le faible. Un journal fran-
cais, en rendant compte de la derniére expédition de
Griva contre Metzovo, représente ce chel comme un bris,
gand poltron et féroce, qui a promené partout le meur-
tre et le pillage, et n'a jamais su que fuir devant lenne-
mi. Qui ne sail cependant que c’est Griva qui, peandant
long-temps a tetiu les Tures de I'Epire blogqués dans leur
capitale, qui plus tard,cerné par des forces supérieures,les
mit en déroule aprés une défense héroique, et se porta
par un mouvement hardi sur Metzovo, point des plas im-
portans de la haute Epire ? Loin de s'¢tre monlré cruel

et avide, il menaca de sa disgrice un de ses plus proches
~ parents, qui, lorsque son armée n'avait que les racines
des montagnes pour subsister, s%tait emparé de quelques
moutons appartenant a des chrétiens ; et tandis que lui
d’une colé, et Papacosta de l'autre, traitaient leurs pri-
sonniers de guerre avec la plus grande humanité, et leur
rendaient non seulement la liberté mais méme leurs armes,
veut-on savoir comment les Turcs se comportaient en-
vers les vaincus? A Meizovo, ils ont brilé sept cenis mai-
sons, aprés les avoir pillées, et ils en ont transporté &
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Jannina le butin, chargé sur le dos des propriélaires; chré-
tiens, dont ils ont avenglé quelques uns et -enlr au.tr(fs
un sexagénaire paralytique et alité. En Macédoine, arrives
devant Polygyro, ville que le chef des insurgés Caratass‘o
avait occupée pendant quelque temps,ils appelérent anpres
d'eux les primats. Trente et un des hommes les plas con‘-
sidérables de la ville, se sont rendus sans soupgon &
leur appel. Ils s'en saisirent, el les firent m,assacrer sur le
champ. Qu'on ne croie pas que nouUs exagerons ; NOUS en
appelons au témoignage des consuls.dc 'France et dAn-
gleterre, que ces atrocilés ont remplis dhorreflr. Et ‘ce
sont 1a les homimes dont on attend la régénération de To-
rient, et qui de leur propre mouvement do‘ivcnt’ f-ai‘re
golter aux chrétiens toutes les félicités de la liberté civile
et de I'égalité devant la loi! .
Mais, comprenant dans un méme anathéme la Grec.e li-
bre et la Gréce insurgée, la France et IAngleterre trailent
la premiére avec plus de rigueur encore, si c:est possil'Jle,
que la seconde. Par des notes qui viconent détre remises
i son gouvernement, elles le déclarent responsable de. ‘tous-
les événemens qui se passent audela de ses frontieres,
et exigent, la note anglaise méme avec des insi.nuations
mepacantes, quil désavoue l'insurrection, et qu’il prenne
toutes les mesures possibles pour en punir les chels et
pour la supprimer. § -
Nous ignorouns ce gue le gouvernement a lmtenllontde
répondre & ces notes, aprés que les chambres, consu‘]tees
sur la réponse qu'il avait donuée a la note, presque 1de13-
tique a celles-ci, de lambassadeur turc, lf)nt complé-
temenl approuvée; mais ce que nous devons faire oh’serv(?r:
c’est que toule réponse quil se verrait dans la nécessité
de faire pour condamner 'insurrection, ou pour promettre
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:I.es mesures coea:cun'es, ne serait pas conforme aux sen-
imenls de la nation.

Mlals’le-s notf.z's ne sont pas les seals moyens qu'on ait
e;np ctyes Jusquici pour detourner la Gréce de sa com.-
pl[wlte Supposée avec les insurgés. On a adoplé contre
elle des mesuares encore plus sévéres: les batimens de
Sguerre.sont empichés d'alteindre ses ports, ses munitions
d(;nl !)‘I'ISCS etanéantics; huit mille fusils qu'elle avait achetés

rm’ere‘ment pour le service de son armée, ont élé con-
ﬁsquef a M.al[e, el certains journanx n'ontJ pas de mols
assez energiques pour exprimer leur colére contre elle el
son gom.zernemfmt. Queleur mauvaise lmmeuflcur dicle des
jf][?ressmns qu1 nesont pas loujours marquées aucoin de la
é Jcat.esse, ouwneappréciation peu équitable des faits, nous
flle Serions pas assez eXigents pour nous en plaindre, Mais
! y'd.cs borne.s que, dans son propre intérét, on ne d;zvrait
Jamais se croire permis de dépasser; et la calomnie est
une arme qui, dans Pesprit de tous les hommes de bj S
natt.el‘nt que celui qui Pemploie. Un Jjournal surl(ir::
de 1 1mpo‘rlanee et de la position du Moniteur Um:
versel de France, se devrait & lui-méme de se tenir sur
ses g:lrdej.s contre des informalions mensongéres, comm
celies qu'il puise dans ses correspomlanccsOd'.-\ll::énes EI(-)
:les sont, .nous ne d‘irons pas odieuses, elles sont ridic'ules
me)iacutude e% d'exagération. Ne dirait-on pas qu’Athe-
nes est aux Antipodes, et que six fois par mois des voya
geurs ny allluent el ne s'en retournent, préts a donfl .
le plus éclatant démenti a ces étonnantes jnventi lo
s scatant ¢s invenlions de

Nous ne nous sommes Jamais faits les apologistes du
g?uvc‘ernement; et si notre tache n’était tout & fait éiran
gere a la polilique intéricure du pays, en plus dune oc:

PE L ORIENT, 223

easion 'administration nous trouverait dans les rangs de

Topposition. Nous ne lui devons rien ; mais nous devons

i nous-mémes et a la vérité,d'exprimer notre indignation

des faussetés calomnieuses dirigées contre elle et contre
Je pays. Il n'est pullement vrai que la loi ne soit pas
aujourd’hui en vigueur en Gréce, que le pays soit livrd
i Tanarchie, et que la justice y soit suspendue. Supposons

méme que la Groce stimule ou aide le mouvement des

chrétiens: pourquoi la justice en serait-elle entravée? (1)

(1) Le tableau suivant servira 3 faire voir que la jusiice suil son cours
régulier, ot n'est pas moins active aujourd’hui qu'a parcille époque de lan-
née passée:

TABLEAU

COMPARATIF DES TRAVAUX DES TRIDUNAUX D ATAENES
PENDANT LES & PREMIERS MO1S DE 1853 ET 1854.

Tribunal de 1°7 instance.
1853 1854

Jugemens rendus cn matiére civile 735 669
de commerce 136 263
» . » » police correctionnelle 389 360
Ordonnances du Conseil 211 133

» » »

Cour d’Appel.

1853 1854

Jugemens rendus en maliére civile et de commerce 478 384
N 47

Ordonnances du Conseil
La différence entre 1834 ct 1833 porte sur les deux premiers mois,

doit étre altribude b Iabsence de deux conseillers appelés 4 présider les

Cours d’Assises; car sur les jugemens ci-dessus, il a été renda

en Janvier en Février en Mars en Avril
Jugemens 43 79 140 T2
Ordonnances & 9 21 13

Aréopage (Cour de Cassation ).
1853 1854
126 88

Jugemens rendus en matiére civile
» » »  criminelle 56 &7






226 LE SPECTATECR

e mouvement. Et pourquoi en serait-il autrement? Y a-t-13
donc quelque chose de coupable ou d'insensé dans I'a-
mour de la liberté et dans I'ambition de la grandeur na-
tionale, pour quon s'en défende? Comment ce sentiment
awvrait-il cessé de parler au cceur de ceux qui, il n'y a pas
vingt ans encore, ont étonné I'Europe de leur lutte hé-
roique, et ont renouvelé la briflante histoire de leurs an-
eétres? Pourquoi I'Epire et la Thessalie, qui ont versé
leur meilleur sang pour la délivrance de I'Attique et da
Péloponnése, ne rencontreraient-elles pas des sympathies
dans le Péloponnese et dans I'Atlique, Jorsqu'elles cher-
chent & leur tour & se délivrer? Non, il n'y a pas d'habi-
tant da Royaume gree, dont le coeur ne batte pour la
prospérité de ses fréres, et qui,s'il peut porter des armes,
ne désire aller mourir dans leurs rangs.

Aussi, le correspondant du Monitear ne nie-(-il pas que
quelques uns, gui se laissent séduire, vont vers la {ron-
tiere. Mais tout en y allant, ils mettent a feu et a sang les
villages grees qu’ils traversent et qui refusent de prendre
part a la révolle. Nous serions bien curieux d'apprendre
le nom d'un seul de ces villages; car enfin, des hommes
qui liennent a leur répulation, n’avancent pas des accu-
salions aussi edicuses, 4 moins d'étre & méme de les
PI'D“.Vel'.

Cependant pour grossir les rangs de ces assassins et de
ces incendiaires que la Gréce envoie piller les chrétiens
de la Turquie sous prélexte de les alfranchir, elle ouvre
tous les jours les prisons qui n'ont pas éié ouvertes dés
le commencement, etelle arme les malfaiteurs. Un terri-
ble événement arrivé en dernier liew 4 Patras, vient
donper un sanglant démenti a cctte nouvelle calomnie.
Les prisonniers détenus au fort de Rhium, profitant de

o
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leur moment de récréation, se sont jetés sur le corps de
garde, et se sont emparés des armes, La garnison sur-
venue aussitdt, les somma de se rendre; ils s'y refusérent,
Alors s'engagea une lutte opiniatre, dans laquelle trente
malfaiteurs et six soldats de ligne perdirent la vie, et
force resta & la loi. Est-ce assez clair qu'on n'ouvre pas
les prisons, et qu'on n’épargue au coniraire aucun saeri-
fice pour empdcher que I'évasion qui eut lieu & Chalcis, il
¥ a quelques mois, ne se renouvelle ? '

C'est cependant sur la foi de pareilles correspondances
que le Moniteur a été porié a reproduire dans ses co-
lonnes des contes bleus a faire dresser les cheveux surla
téte,relativement an massacre projeté de lous les catholi-
ques en pleine église,et a un comité de salut public organi-
sé & Athénes, et dressant des listes de proscription sous la
présidence du vieux fanariole, Michel Soutzo. Celui que le
Moniteur, dans son ignorance des hommes et des choses
de la Gréce, normme  ainsi, et dont il fait un chef d'assas-
sins, est le Prince Soutzo, qui en 1821 sacrifia volontai-
rement sur l'autel de sa patrie les richesses et les hon-
neurs dune souveraineté presque indépendante, qui plus
tard représenta son pays avec distinction auprés de plu-
sieurs souverains, et qui maintenant vit luin des affaires,
dans la retraite la plus absolue, entouré du respect et de
laffection générale. Nous ne prendrons pas sa défense
conlre des atlaques qui ne peuvent l'atteindre, et nous
essayerons tout aussi pea de prouver que les catholiques
sont tous pleins de vie a Athénes;

Les gens que vous tuez se portent a merveille;
et que leurs jours n'ont jamais couru le moinde danger.
lls se pAment de rire, les catholiques a Athénes, en li-
15 b.



-

-
e e

o e
WACe e

D

i
i

.,.....,.._.H__._.l.l.rfl.-r.-‘f-rn -_|.- 'E‘I’-.----Fl‘-' va—"J‘-—..--oi}'h-
e .\.F; ::_

Sl e Y2 = £kt

o

r|.|
.'-I“'1

2 el

Sraliven bl

e

|-"|_'H TR
||"-':'i||f

""]I‘I

§ g

e, 4 e Wy
- s EB AT DT
: : .‘.I r_,.:__*_‘.'_.'-_" ol Ty
._.,.r:, bz, | t dnanyy Datbess Mgl Py e
Wogera 4.0 ko Thra g drams pa sl appits: 355, o
= Sl [t To Bl '-'L----ﬁ”r.m_.:.:.m.iu-.
e Wred snrere CEnlia i

o
v g Mgy
'
= ' + = .
= 1ipd he. -
0 - . bt
= , N i s
¥ L G dmma e = :_I._.'l_.
L w
- - =
L S e e "
LR ] i -
B 2 £ s L - q;'.“.r__. .:l;1 T |
i
¥ B e ¥ L=
. . 1 . i
! . T e = g
= i I - O s e T i s -
5 ¥ fay —dar 1
o= " T o~ T _.4‘.. Lo = a
L L = : = "t
B =4 B —te -ué-':’l-i'—"ﬂ?- g T
. ST s — p— B
R S T e (v Ll 5 e L
5 o
e e i S
i =
& - 4 = s Al et
¥ i
g -.,IJ! o L .-.-1-._'.- -
T
e = o—

el W e e b ol e e [y

VSR
RUCEN

W) e

e .-i'.“-,'
.a-:l..l. L

wl

#

--ﬂl
v lLi lﬁl:‘.r“-t'-‘ i

.[aJ..].I- THENF TR S5 Wt e
B e

".l.r. Lt L T P Ol s

[ _—
- A

i

o il
AAES ¢ Frar
R i

i 1& 4 I. “‘-‘t"

d;f.{:;;#

e g

ST

ALy
.-' '-“
cﬂ..!.;"l‘;',..'ﬂ = Qs

-'-\'.l“'!. R

I I||_ it

'

= !

o AT

C t'."':':.,."ﬁrLI" -

.
i i il
d 4

3
|
W

™% iy &

wi b -.r,.

.
l.\, -....-I.r;_ |. —- i

U-.r'__l-l_,_r:-'-f‘ N S I

= ,1'-“;;1.--,--+-
Al S D fuainge
1o %i'hﬂﬂ,ﬂ"'ﬁ.uﬂ._ Bt o R e T
.!._;jﬁ_'l'qhh."' prhan it
q},w.-;.,-.g_q. P el

ool

ol s

IO e (e

._E-_u'_‘_—_lj"-:]-l__ TS =N T
50 8 '

- [ W
=7 It

'E_éé-!ll‘-i;:.:T.li

.‘i?—'-.l:

.énﬂﬁfﬁ.ﬁ: P 1L
iﬂ bqﬁﬂ'.d] ;:MW
gt

N :*M.;wu

1] T

lllu:- I: Ll- T

2

7w, Tt
e et iy

e

|'.| o, i ik

LR ] -
B I
ALY

iR e e
-:rl‘ru. L s e A LR ;:av}ﬂ]u"v'-i-t'-f:n.&"rs_-.
5:@;._”*!‘4:""

=

.
11




230 LE SPECTATEUR DE L’ORIENT,

Si le Moniteur n'est pas trés-bien informé de l'éiat
actuel des Grees, il ne T'est pas beaucoup mieux de ses
espérances et du bot final avquel ils aspirent. 11 dit
dans un autre arlicle que «parler, comme les Grecs le
font, de leur domination en Orient, ce n'est pas le moy-
en dobtenir la coopération des autres chrétiens de I'em-
pire turc.» Cet avis est trés-sage; mais on le Moniteur
a-t-il vu que les Grees parlent de leur domination sur
les autres chrétiens de 1'Orient? Leurs proclamations,
leurs journaunx, leurs livres, les lois de la Gréce libre, n'en
disent pas un mot. Ce qu’ils réclament, c'est la déli-
vrance commune de tous les chrétiens de I'Orient, et un
régime de parfaite égalité, tel que celui qui existe dans
le royaume de la Gréce eutre les races albanaise et grec-
que, Le ministére, les deux chambres, toutes les autori-
tés, sont indistinctement recrutées dans'une et dans Pautre.

On s’est promis de décourager Vinsurrection des chré-
tiens, et, on 0’y va pas de main-morte. Nous eroyons qu’
on a tort; lavenir nous le prouvera. Cependant nous
comprenons quon nous dise: Votre mouvement ne nous
convient pas, nousl'étonflerons. A la bonne heure! c'est
la logique de la force. Mais qu'en essayant de le suppri-
mer, on n'essaie pi de le calomnier, ni d'en discuter la
justice et la sainteté; qu'on n'espére pas persuader aux
esclaves qu'en mourant pour leur liherté, ils comettent un
crime, el ne sont pas dans leur droit. On étoufferait le
mouvement, le droit survivrait. A.

P RS e —
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